
THE ABC AND D’S OFTHE ABC AND D’S OF
eDISCOVERYeDISCOVERY

PREEL HECQUET PAYET-PREEL HECQUET PAYET-
GODELGODEL

PARIS, FRANCEPARIS, FRANCE
17 June 200917 June 2009

Christopher B. Christopher B. KendeKende

COZEN O'CONNORCOZEN O'CONNOR



COZEN O'CONNORCOZEN O'CONNOR 22

Discovery in the United StatesDiscovery in the United States

“Discovery”“Discovery” aux  aux Etats-UnisEtats-Unis
•• Goals - Goals - ObjetsObjets

•• Obtain information in possession of other partyObtain information in possession of other party

•• MoyenMoyen  d’obtenird’obtenir des  des renseignementsrenseignements  entreentre les mains de la  les mains de la partiepartie
adverseadverse

•• Facilitate settlementFacilitate settlement

•• MoyenMoyen de  de faciliterfaciliter  uneune transaction à  transaction à l’amiablel’amiable

•• Avoid trial by ambushAvoid trial by ambush

•• MoyenMoyen  d’éviterd’éviter des surprises au  des surprises au procèsprocès  proprementproprement  ditdit
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Applicable RulesApplicable Rules
RèglesRègles  applicablesapplicables

•• Federal, state (50) and localFederal, state (50) and local

•• RèglesRègles  fédéralesfédérales, des , des étatsétats (50) et au (50) et au
niveauniveau local local
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ScopeScope
EtenduEtendu

•• Reasonably calculated to lead to discoveryReasonably calculated to lead to discovery
of admissible evidenceof admissible evidence

•• RaisonnablementRaisonnablement  orientéorienté pour  pour aboutiraboutir à la à la
découvertedécouverte des  des preuvespreuves  recevablesrecevables
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LimitsLimits
LimitesLimites
•• Cannot be overly burdensome, oppressive or cumulativeCannot be overly burdensome, oppressive or cumulative
•• Les Les demandesdemandes  nene  peuventpeuvent pas  pas êtreêtre  déraisonnablementdéraisonnablement

encombrantesencombrantes, , oppressivesoppressives  ouou  cumulativescumulatives
•• Protective ordersProtective orders
•• OrdonnancesOrdonnances  limitantlimitant  l’étendul’étendu de la “ de la “discovery”discovery”
•• Local rulesLocal rules
•• RèglementsRèglements  locauxlocaux
•• Case management orderCase management order
•• OrdonnancesOrdonnances  gouvernantgouvernant le  le déroulementdéroulement  généralgénéral du  du procèsprocès
•• By agreementBy agreement
•• SelonSelon un accord des parties un accord des parties
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Types of DiscoveryTypes of Discovery

CatégoriesCatégories de “ de “DiscoveryDiscovery””
•• Self-disclosure (Initial disclosures)Self-disclosure (Initial disclosures)
•• Interrogatories - Interrogatories - InterrogatoiresInterrogatoires
•• Document requests - Document requests - DemandesDemandes pour des documents pour des documents
•• Requests for examination - Requests for examination - DemandesDemandes pour  pour l’examenl’examen

des des témoinstémoins
•• Requests for admission - Requests for admission - DemandesDemandes pour des  pour des aveuxaveux
•• Depositions - Depositions - TTémoignagesémoignages ( (préalablespréalables au  au procèsprocès))
•• IME’sIME’s ( (ExaminsExamins  MedicauxMedicaux))
•• Inspection of Property and Things (Inspection of Property and Things (Examins/ExpertisesExamins/Expertises))
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Attorney-Client and WorkAttorney-Client and Work
Product PrivilegesProduct Privileges

•• PrivilègesPrivilèges  avocatavocat-client et “Work Product-client et “Work Product””
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Elements of Attorney-ClientElements of Attorney-Client
PrivilegePrivilege

Elements du Elements du privilègeprivilège  avocatavocat-client-client
•• Legal advice sought from an attorney acting in a legal capacityLegal advice sought from an attorney acting in a legal capacity
•• Consultation Consultation juridiquejuridique de la part d’un  de la part d’un avocatavocat  agissantagissant  dansdans  sasa

capacitécapacité  juridiquejuridique (aux  (aux EtatsEtats  UnisUnis ‘ ‘avocatavocat” ” comprendcomprend  conseillerconseiller
juridiquejuridique))

•• Communication relates to purpose for which advice is soughtCommunication relates to purpose for which advice is sought
•• La communication La communication doitdoit  êtreêtre relative à  relative à l’objetl’objet  selonselon  lequellequel la la

consultation consultation estest  exigéeexigée
•• Communication intended to be confidentialCommunication intended to be confidential
•• Intention de Intention de gardergarder  confidentielleconfidentielle la  la comunicationcomunication

•• Privilege not waivedPrivilege not waived
•• PrivilègePrivilège non- non-abandonnéabandonné



COZEN O'CONNORCOZEN O'CONNOR 99

Who is Protected?Who is Protected?
Qui Qui estest protégé? protégé?
•• Companies and employees, as well as individualsCompanies and employees, as well as individuals
•• SociétésSociétés et  et salariéssalariés  ainsiainsi  queque les  les individusindividus

•• Does not apply to business or management adviceDoes not apply to business or management advice
•• N’estN’est pas applicable à un avis  pas applicable à un avis concernantconcernant un  un jugementjugement  d’affairesd’affaires  ouou

de de gestiongestion

•• Ways to maintain privilegeWays to maintain privilege
•• MoyensMoyens pour  pour protégerprotéger le  le privilègeprivilège

•• Be careful not to waiveBe careful not to waive
•• TenezTenez  soinsoin de  de nene pas  pas l’abandonnerl’abandonner

•• Attention: Attention: ConseilsConseils  JuridiquesJuridiques (In-House Counsel) en France: Non (In-House Counsel) en France: Non
ProtegésProtegés
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Work product privilegeWork product privilege

PrivilègePrivilège  “work product”“work product”

•• Extends beyond attorney-client privilege, but notExtends beyond attorney-client privilege, but not
as strongas strong

•• PrivilègePrivilège  “work product”“work product” plus  plus vastevaste  queque le le
privilègeprivilège  avocatavocat-client -client maismais  moinsmoins fort fort

•• May apply to your work, but don’t count on itMay apply to your work, but don’t count on it
•• PeutPeut  êtreêtre applicable à  applicable à votrevotre travail,  travail, maismais  n’yn’y

comptezcomptez pas à 100% pas à 100%
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Suggestions for ProtectingSuggestions for Protecting
InformationInformation

ConsignesConsignes pour  pour protégerprotéger des  des infosinfos  privilegiéesprivilegiées
•• Keep factual notes, avoid opinions andKeep factual notes, avoid opinions and

conclusionsconclusions
•• Rester sur les faits dans les notes Rester sur les faits dans les notes personellespersonelles
•• Avoid “hallway” discussions and off-hand remarksAvoid “hallway” discussions and off-hand remarks
•• EviterEviter des conversations de « couloir » des conversations de « couloir »
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•• Endorse notes or emails reflecting privilegedEndorse notes or emails reflecting privileged
material as “privileged and confidential”material as “privileged and confidential”

•• NotezNotez les  les melsmels et notes  et notes manuscritesmanuscrites  commecomme
““privilegiéesprivilegiées” ” quandquand  ilil  s’agits’agit  d’infod’info  venantvenant d’un d’un
avocatavocat

•• To the extent possible, communicate on claimsTo the extent possible, communicate on claims
through in-house or outside counsel, not throughthrough in-house or outside counsel, not through
non-legal managementnon-legal management

•• DansDans la  la mesuremesure du possible  du possible communiquercommuniquer par par
l’entremisel’entremise de  de vosvos  conseillersconseillers  jurdiquesjurdiques  ouou
avocatsavocats, , plutôtplutôt  queque  directementdirectement  à à votrevotre  supérieursupérieur
hiérarchiquehiérarchique
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•• WriteWrite  everyevery email as if  email as if itit  willwill  bebe  subjectsubject to to
disclosuredisclosure to the  to the insuredinsured

•• Composez vos Composez vos melsmels comme s comme s’’ilsils  étaientétaient  toustous
sujetssujets à  à l’obligationl’obligation de communication à  de communication à votrevotre
assuréassuré..


